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The Taj Mahal, an iconic testament to eternal 
love, stands as a magnificent jewel of Mughal 
architecture in Agra, India. Commissioned by 
Emperor Shah Jahan in the 17th century as a 
memorial for his beloved wife Mumtaz Mahal, 
this ivory-white marble mausoleum captures the 
essence of sublime beauty and intricate crafts-
manship.

Its symmetrical design, crowned by a majestic 
dome, reflects Persian and Mughal influences, 
while the meticulous detailing of the ornate 
calligraphy and delicate floral patterns show-
cases the artisans' unparalleled skill.

The reflection pools surrounding the mausoleum 
create a mesmerizing mirage, enhancing the 
ethereal ambiance. As a UNESCO World Heri-
tage Site and one of the New Seven Wonders 
of the World, the Taj Mahal remains a symbol 
of enduring love and a masterpiece that tran-
scends time and cultural boundaries.

El Taj Mahal, un testimonio icónico del amor 
eterno, es una magnífica joya de la arquitectura 
mogol en Agra, India. Encargado por el emperador 
Shah Jahan en el siglo XVII como monumento en 
memoria de su amada esposa Mumtaz Mahal, este 
mausoleo de mármol blanco marfil captura la 
esencia de la belleza sublime y la artesanía 
intrincada.

Su diseño simétrico, coronado por una majestuosa 
cúpula, refleja influencias persas y mogoles, 
mientras que los detalles meticulosos de la 
caligrafía ornamentada y los delicados diseños 
florales muestran la habilidad incomparable de los 
artesanos.

Los estanques de reflejos que rodean el mausoleo 
crean un espejismo fascinante que realza el 
ambiente etéreo. Como Patrimonio de la Humani-
dad por la UNESCO y una de las Siete Nuevas 
Maravillas del Mundo, el Taj Mahal sigue siendo 
un símbolo de amor duradero y una obra maestra 

Le Taj Mahal, témoignage emblématique de 
l'amour éternel, constitue un magnifique joyau de 
l'architecture moghole à Agra, en Inde. Commandé 
par l'empereur Shah Jahan au XVIIe siècle comme 
mémorial pour son épouse bien-aimée Mumtaz 
Mahal, ce mausolée en marbre blanc ivoire capture 
l'essence d'une beauté sublime et d'un savoir-faire 
complexe.

Son design symétrique, couronné par un dôme 
majestueux, reflète les influences persanes et 
mogholes, tandis que les détails méticuleux de la 
calligraphie ornée et des délicats motifs floraux 
mettent en valeur le savoir-faire inégalé des 
artisans.

Les bassins de réflexion entourant le mausolée 
créent un mirage fascinant, renforçant l'ambiance 
éthérée. En tant que site du patrimoine mondial de 
l'UNESCO et l'une des sept nouvelles merveilles du 
monde, le Taj Mahal reste un symbole d'amour 
durable et un chef-d'œuvre qui transcende le temps 

泰姬陵是永恆愛情的標誌性見證，是印度阿格拉
莫臥兒建築中的一顆瑰麗寶石。這座象牙白色大
理石陵墓是 17 世紀沙賈汗皇帝委託建造的，旨
在紀念他心愛的妻子穆塔茲·瑪哈爾 (Mumtaz 
Mahal)，它體現了崇高之美和復雜工藝的精髓。

其對稱的設計，加上雄偉的圓頂，體現了波斯和
莫臥兒的影響，而華麗的書法和精緻的花卉圖案
的細緻細節則展示了工匠無與倫比的技藝。

陵墓周圍的倒影池營造出迷人的海市蜃樓，增強
了空靈的氛圍。作為聯合國教科文組織世界遺產
和世界新七大奇蹟之一，泰姬陵仍然是永恆愛情
的象徵，是超越時間和文化界限的傑作。

Тадж-Махал, культовое свидетельство вечной любви, 
является великолепной жемчужиной архитектуры 
Великих Моголов в Агре, Индия. Этот мраморный 
мавзолей цвета слоновой кости, построенный по 
заказу императора Шах-Джахана в 17 веке в 
качестве памятника его любимой жене 
Мумтаз-Махал, отражает суть возвышенной красоты 
и замысловатого мастерства.

Его симметричный дизайн, увенчанный 
величественным куполом, отражает влияние Персии 
и Великих Моголов, а тщательная детализация 
богато украшенной каллиграфии и нежных 
цветочных узоров демонстрирует беспрецедентное 
мастерство ремесленников.

Отражающие бассейны, окружающие мавзолей, 
создают завораживающий мираж, усиливая 
неземную атмосферу. Будучи объектом Всемирного 
наследия ЮНЕСКО и одним из новых семи чудес 
света, Тадж-Махал остается символом вечной любви 
и шедевром, преодолевающим время и культурные 
границы.

 ،يدبألا بحلا ىلع ةينوقيأ ةداهش ةباثمب لحم جات دعي
 ارغأ يف ةيلوغملا ةيرامعملا ةسدنهلل ةعئار ةرهوجك فقيو

 فيلكتب يجاعلا ضيبألا ماخرلا نم حيرضلا اذه ينبُ .دنهلاب
 بصنك رشع عباسلا نرقلا يف ناهاج هاش روطاربمإلا نم

 لامجلا رهوج دسجي وهو ،لحم زاتمم ةبوبحملا هتجوزل يراكذت
.ةدقعملا ةيفرحلاو يقارلا

 ،ةبيهم ةبق هولعت يذلا ،رظانتملا هميمصت سكعيو
 ليصافتلا رهظتُ نيح يف ،ةيلوغملاو ةيسرافلا تاريثأتلا

 ةراهم ةقيقدلا راهزألا طامنأو فرخزملا طخلل ةقيقدلا
.اهل ليثم ال يتلا نييفرحلا

 امم ،ارًحاس ابًارس حيرضلاب ةطيحملا ساكعنالا تامامح قلخت
 يملاعلا ثارتلا عقاوم دحأ هرابتعاب .ةيريثألا ءاوجألا ززعي

 لحم جات لظي ،ةديدجلا عبسلا ايندلا بئاجع دحأو وكسنويلل
 ةينمزلا دودحلا زواجتت ةينف ةفحتو مئادلا بحلل ازًمر

.ةيفاقثلاو

शाश्वत प्रेम का एक प्रतिष्ठित प्रमाण, ताज महल, 
भारत क ेआगरा में मुगल वास्तुकला के एक शानदार 
आभूषण के रूप में खड़ा है। 17वीं शताब्दी में सम्राट 
शाहजहा ँद्वारा अपनी प्रिय पत्नी मुमताज महल के 
स्मारक क ेरूप में बनवाया गया, यह हाथी दांत-सफेद 
संगमरमर का मकबरा उत्कृष्ट सुंदरता और जटिल शिल्प 
कौशल का सार दर्शाता है।

राजसी गुंबद से सुसज्जित इसका सममित डिजाइन, 
फारसी और मुगल प्रभावो ंको दर्शाता है, जबकि अलंकृत 
सुलेख और नाजुक पुष्प पैटर्न का सावधानीपूर्वक 
विवरण कारीगरो ंक ेअद्वितीय कौशल को प्रदर्शित 
करता है।

मकबर ेक ेचारो ंओर प्रतिबिंब पूल एक मंत्रमुग्ध 
मृगतृष्णा पैदा करत ेहंै, जो अलौकिक माहौल को बढ़ात े
हंै। यूनेस्को विश्व धरोहर स्थल और दुनिया के नए सात 
आश्चर्यो ंमें से एक के रूप में, ताज महल स्थायी प्रेम 
का प्रतीक और एक उत्कृष्ट कृति है जो समय और 
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To,
The Esteemed Visitors,

Greetings from the Government of India!

It is with immense pleasure and pride that we extend a heartfelt welcome to 
you as you embark on a journey to experience the cultural magnificence of 
our great nation. As you plan your visit to India, we are particularly delight-
ed that you have chosen to explore the iconic Taj Mahal, a jewel in the 
crown of our cultural heritage.

The Taj Mahal stands as a symbol of India's rich history, architectural 
brilliance, and the enduring power of love. Commissioned by the Mughal 
Emperor Shah Jahan in memory of his beloved wife Mumtaz Mahal, this 
masterpiece has captivated the hearts of millions and continues to be a 
source of inspiration for people around the world.

As you step onto the grounds of the Taj Mahal, we encourage you to 
immerse yourself in the cultural tapestry that surrounds this magnificent 
structure. The intricate carvings, stunning marble work, and symmetrical 
gardens are a testament to the craftsmanship and artistic excellence of the 
Mughal era.

While exploring the Taj Mahal, we kindly request you to adhere to the 
guidelines and regulations in place to ensure the preservation of this histori-
cal treasure. Your cooperation in maintaining the sanctity of the site by 
avoiding any damage or defacement is greatly appreciated. Let us work 
together to protect and cherish this UNESCO World Heritage Site for the 
generations to come.

Once again, on behalf of the Government of India, we extend our warmest 
wishes for a pleasant and culturally enriching visit to the Taj Mahal. May 
your time here be filled with wonder, appreciation, and a deep connection 
to the history and heritage that this remarkable monument represents.

Thank you for choosing India as your destination, and we hope you create 
lasting memories during your stay.

Warm regards,
Ministry of Tourism,
Government of India.

64, Taj Road, Agra-282001, India.
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The Taj Mahal, an iconic testament to eternal love, stands as a mag-
nificent jewel of Mughal architecture in Agra, India. Commissioned by 
Emperor Shah Jahan in the 17th century as a memorial for his 
beloved wife Mumtaz Mahal, this ivory-white marble mausoleum 
captures the essence of sublime beauty and intricate craftsmanship.

Its symmetrical design, crowned by a majestic dome, reflects Persian 
and Mughal influences, while the meticulous detailing of the ornate 
calligraphy and delicate floral patterns showcases the artisans' unpar-
alleled skill.

The reflection pools surrounding the mausoleum create a mesmerizing 
mirage, enhancing the ethereal ambiance. As a UNESCO World 
Heritage Site and one of the New Seven Wonders of the World, the 
Taj Mahal remains a symbol of enduring love and a masterpiece that 
transcends time and cultural boundaries.
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The Taj Mahal is not only the most iconic symbol of Indiaʼs Mughal emperors but also one of 
the world's best-known works of art and architecture. It is a lavish mausoleum commissioned 
by Emperor Shah Jahan, the fifth ruler of the great Mughal dynasty, to house the body of 
his beloved Mumtaz Mahal, who died while giving birth to their 14th child.

The Mughals were a Muslim dynasty of Mongol origin whose founder, Babur, descended 
from Genghis Khan. “Mughal” is derived from the Persian for Mongol and the source of the 
English word “mogul.” From 1526 to 1857, the Mughals ruled an empire that was the 
largest and wealthiest on Earth at its peak in the late 1600s. Mughal lands once extended 
from present-day Iran and Afghanistan to Pakistan and Uzbekistan, including almost all of 
the Indian subcontinent. The Mughals were known for their military prowess, financial and 
trading skills, intermittent religious tolerance of non-Islamic faiths, and love of the arts.

Over the centuries, the Taj Mahal (Persian for “crown palace”) has endured as a religious 
pilgrimage site and a romantic destination for lovers. In 1983 it was named a UNESCO 
World Heritage site, and in 2007 it was chosen by people voting on six continents as one of 
the Seven Wonders of the Modern World.

Brief
Description

The Taj Mahal, often hailed as the "Epitome of Love," carries profound symbolic significance 
deeply rooted in the romantic narrative of its creation. Commissioned by the Mughal 
Emperor Shah Jahan in the 17th century, the monument stands as an enduring testament to 
the enduring love he harbored for his wife, Mumtaz Mahal. Mumtaz Mahal, the Empress 
consort, died during childbirth, and grief-stricken Shah Jahan vowed to immortalize their 
love through an unparalleled architectural marvel.

The Taj Mahal's very existence is a manifestation of Shah Jahan's devotion, reflecting the 
belief that true love transcends mortality. The structure's central dome and four minarets are 
said to symbolize the presence of Mumtaz and her journey to the afterlife. The intricate 
calligraphy and floral motifs adorning the mausoleum incorporate verses from the Quran 
that allude to themes of eternal love and the promise of reunion in the afterlife.

As a symbol of enduring love, the Taj Mahal resonates not only as a monument but as a 
cultural and emotional touchstone, inspiring countless romantic tales. The Taj Mahal's 
symbolism extends beyond its architectural splendor, capturing the essence of love's ability 
to endure, making it a universal symbol that transcends time and culture.

Symbolism 
and Significance

The Persian influence is evident in the Taj Mahal's symmetrical garden layout, known as the 
Charbagh, a reflection of Persian paradise gardens. The intricate calligraphy adorning the 
façade, drawn from Persian artistic traditions, adds a touch of elegance and sophistication.
Islamic architectural elements are prominently featured in the large central dome and the 
four minarets flanking the main structure. These elements, including the arches and 
geometric patterns, are representative of traditional Islamic architecture, emphasizing both 
spiritual and aesthetic principles.

The incorporation of Indian design elements further enriches the cultural tapestry of the Taj 
Mahal. The lotus motif, a recurring theme in Indian art and architecture, can be found in the 
intricate carvings and inlay work, showcasing a deep connection to indigenous design 
traditions.

The Taj Mahal, therefore, serves as a living testament to the cultural pluralism of the Mughal 
Empire, capturing the essence of Persian, Islamic, and Indian artistic expressions in a 
harmonious and unparalleled architectural marvel.
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